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NOTA

Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Nr poprz. dok.: 7444/1/23 REV 1

Nr dok. Kom.: 6792/23

Dotyczy: Przygotowania do posiedzenia Rady (ds. Transportu, Telekomunikacji

i Energii) w dniu 1 czerwca 2023 r.

Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajgcej dyrektywe (UE) 2015/413 w sprawie utatwien w zakresie
transgranicznej wymiany informaciji dotyczgcych przestepstw lub
wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego

— Sprawozdanie z postepu prac

I. WPROWADZENIE

W dniu 1 marca 2023 r. Komisja przedlozyla wyzej wymieniony wniosek Parlamentowi

Europejskiemu i Radzie jako cze$¢ pakietu dotyczacego bezpieczenstwa ruchu drogowego.

Komisja przedstawita wniosek dotyczacy a) zwigkszenia przestrzegania przez kierowcow
niebgdacych rezydentami dodatkowych przepiséw ruchu drogowego zwigzanych

z bezpieczenstwem, b) usprawnienia procedur wzajemnej pomocy mi¢dzy panstwami
cztonkowskimi w transgranicznych dochodzeniach dotyczacych przestepstw lub wykroczen
przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego oraz ¢) wzmocnienia ochrony praw podstawowych
sprawcow niebedacych rezydentami. Wniosek zmienia dyrektywe w sprawie utatwien w zakresie
transgranicznej wymiany informacji dotyczacych przestepstw lub wykroczen przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego (Dyrektywa (UE) 2015/413 — ,,dyrektywa w sprawie

transgranicznej wymiany”).
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II. PRACE W INNYCH INSTYTUCJACH

Parlament Europejski wyznaczyt Komisje Transportu i Turystyki (TRAN) jako komisje zajmujaca
si¢ pracami nad tym wnioskiem oraz Kosm¢ ZL OTOWSKIEGO (EKR, PL) — jako sprawozdawce.

Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoleczny przyjat swoja opini¢ w sprawie wniosku na

578. posiedzeniu plenarnym w dniu 27 kwietnia 2023 r.

III. PRACE W RADZIE I JEJ ORGANACH PRZYGOTOWAWCZYCH

Grupa Robocza ds. Transportu Ladowego rozpoczeta swoje prace w dniu 2 marca 2023 r. od

ogo6lnej prezentacji wniosku. W dniu 8 marca 2023 r. przeanalizowano oceng¢ skutkéw. Grupa
robocza kontynuowata szczegotowq analiz¢ wniosku w dniach 15 marca, 5 kwietnia, 19 kwietnia
13 maja2023r.

IV. PRACE MAJACE NA CELU WYPRACOWANIE TEKSTU KOMPROMISOWEGO

Prezydencja przedstawita pierwszy dokument roboczy (WK 4408/23), aby ukierunkowa¢ rozmowy
na temat wniosku na posiedzeniu grupy roboczej w dniu 5 kwietnia 2023 r. W dniu 14 kwietnia
prezydencja przygotowata pierwszy wniosek kompromisowy (ST 7444/23) i przeanalizowata go na
posiedzeniu grupy roboczej w dniu 19 kwietnia. W oparciu o opinie na temat pierwszego wniosku
kompromisowego prezydencja opracowata drugi tekst kompromisowy (ST 7444/1/23 REV 1),

ktory zostat omoéwiony w dniu 3 maja.

V. WNIOSKI
Na podstawie przeprowadzonych dotychczas prac prezydencja wyciaga nastgpujace wnioski:

1.  Wigkszos¢ panstw cztonkowskich uwaza, ze zakres dyrektywy moze zosta¢ rozszerzony
o inne przestgpstwa lub wykroczenia drogowe. Konieczne bedg jednak dalsze prace nad
okresleniem granic rozszerzenia tego zakresu, w szczegdlnosci w celu uwzglednienia stref
regulowanego dostepu pojazdow. Istotne bedzie rdwniez zapewnienie wlasciwym organom
dostepu do danych rejestracyjnych pojazdow, tak aby zagwarantowaé¢ ochrong danych,
a w szczeg6lno$ci zapewni¢ dodatkowe gwarancje w przypadkach, gdy w wykorzystywanie
1 przetwarzanie danych osobowych uzyskanych przez wtasciwe organy moga by¢
zaangazowane prywatne przedsigbiorstwa . Wigkszo$¢ panstw cztonkowskich niechgtnie
odnosi si¢ do uwzglednienia innych przestepstw lub wykroczen drogowych, niezwigzanych

z bezpieczenstwem drogowym lub strefami regulowanego dostepu pojazdow.
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2. Szczegb6lng uwage nalezy zwrdci¢ na nastepujgce tematy:

. W odniesieniu do procedury wzajemnej pomocy w zakresie identyfikacji osoby
odpowiedzialnej nalezy zauwazy¢, ze procedura ta ma szczeg6élne znaczenie dla panstw
cztonkowskich, w ktorych obowigzuje obiektywny system odpowiedzialnosci, co
oznacza, ze mozna w nich pociagna¢ kierowce do odpowiedzialnosci jedynie za
przestepstwo lub wykroczenie drogowe popetnione z udziatem pojazdu
zarejestrowanego w UE. Nalezy doktadniej zbada¢, w jaki sposdb mozna ograniczy¢
administracyjne obcigzenie praca, jako ze niektore panstwa cztonkowskie wyrazity
zastrzezenia co do potencjalnego obcigzenia pracg zwigzanego z pomocg innym

panstwom cztonkowskim w identyfikacji kierowcy.

J W odniesieniu do informacji, ktore nalezy dostarczy¢ kierowcy skontrolowanemu
w ramach kontroli drogowej istotne bedzie wyrdznienie tresci informacji, ktore maja
by¢ przekazywane oraz sposobu przekazywania informacji w zalezno$ci od konkretne;j
sytuacji. Informacje te musiatyby by¢ zréznicowane w zalezno$ci od systemu
odpowiedzialno$ci, tego, czy wykroczenie lub przestepstwo zostato wykryte

automatycznie oraz czy mozliwe jest dokonanie platnosci na miejscu.

. Po przekazaniu informacji o wykroczeniu lub przestepstwie domniemanej osobie
odpowiedzialnej moze zaistnie¢ koniecznos¢ skontaktowania si¢ tej osoby z wlasciwym
organem, co z kolei moze wigzac¢ si¢ z wymiang dokumentéw dotyczacych dziatan
nastepczych. Zgodnie z wnioskiem Komisji nalezy tego dokona¢ w jezyku, w ktorym
sporzadzono dokument rejestracyjny nalezacy do domniemanej osoby odpowiedzialne;j
lub w dowolnym innym j¢zyku urzgdowym Unii wybranym przez t¢ osobg. Chociaz
panstwa czlonkowskie uznaja, ze porozumiewanie si¢ w jezyku wybranym przez
domniemang osobe odpowiedzialng mogtoby by¢ pomocne w zapewnianiu wysokiego
poziomu ochrony praw podstawowych, nadal kwestionuja zakres prac

administracyjnych i kosztow, ktore mogg si¢ z nim wigzac.

3. Konieczne bgda dodatkowe prace techniczne i koncepcyjne nad tekstem kompromisowym
prezydencji w celu wypracowania takiego stanowiska, ktore mogtoby zosta¢ poparte przez

panstwa czlonkowskie.

W zwigzku z powyzszym Komitet Statych Przedstawicieli i Rada sg proszone o przyjecie do
wiadomosci niniejszego sprawozdania z z postgpu prac dotyczacych proponowanego przegladu

dyrektywy w sprawie transgranicznej wymiany.
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